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Revista Letras Raras, periddico académico de lingua e literatura, v. 14, n. 4. 2025.

Literatura e ensino de Francés Lingua Estrangeira (FLE)

Inscrito no campo da didatica das linguas-culturas, este dossié da Revista Letras Raras
tem como tema especifico a relagao entre literatura e ensino de Francés Lingua Estrangeira (FLE).

As abordagens didatico-pedagogicas para o ensino do FLE alteraram significativamente o
papel da literatura. Inicialmente, a Metodologia Tradicional valorizava sobremaneira o texto
literario, utilizando-o como modelo primordial de lingua, junto a gramatica e a tradugédo. Contudo,
as metodologias que a sucederam (Direta, Audio-oral e Estruturo global audiovisual) praticamente
excluiram a literatura de seu projeto, priorizando a competéncia oral em detrimento da escrita.
Essa tendéncia se inverteu a partir da década de 1980, quando a Abordagem Comunicativa
revitalizou a importancia da escrita, permitindo que a literatura retomasse sua relevancia enquanto
documento auténtico (cf. Cuq; Gruca, 2014). Nos anos 2000, o CECR e sua Perspectiva Acional,
em um desdobramento da Abordagem Comunicativa, demonstram maior receptividade ao uso do
texto literario, diferentemente das metodologias anteriores a década de 1980. Apesar dessa atitude
menos refrataria, 0 CECR néo se debruga sobre a fungéo da literatura no ensino das linguas-
culturas.

Na evolugéo histérica das metodologias, que acordaram maior ou menor prestigio ao texto
literario, percebe-se que por muito tempo nao houve uma reflexdo especifica sobre o0 seu uso,
quadro que vem mudando ha algumas décadas, com um crescente desenvolvimento de pesquisas
nesse campo (Gruca, 1993, 2001, 2007; Pinheiro-Mariz, 2008; Puren, 2015; Jardim, 2018; Cunha,
2019), voltadas, com frequéncia, a conscientizagdo sobre 0 seu uso. O interesse em buscar as
melhores formas de levar a literatura aos aprendizes de FLE constitui um movimento importante
de valorizagao da producao literaria e de enriquecimento da experiéncia do aprendiz com a lingua
e evidencia novas necessidades na formagdo de professores. A pratica revela contextos e
realidades desiguais nas quais pode ainda haver a compreenséo da literatura como pretexto (para
analise morfossintatica, para aquisicao lexical, como documento-dispositivo de produgéo escrita e
oral).

Com a intencdo de algar o texto literério ao primeiro plano, sem esquecer o0 ensino de

linguas, esta edi¢do apresenta artigos que se debrugam sobre diversos aspectos relacionados ao
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uso de textos literarios na aula de FLE, o que demonstra a sua pluralidade e riqueza. No intuito de
propiciar um melhor aproveitamento desta edi¢cdo, organizamos o dossi€é a partir das
caracteristicas de cada artigo, agrupando-os em trés eixos. Os artigos que compdem este dossié
resultam do trabalho de docentes, pesquisadores e estudantes vinculados a instituicdes de
diferentes regides do pais, tais como: Universidade Federal de Goias (UFG), Universidade Federal
Fluminense (UFF), Universidade do Estado do Amapéa (UEAP), Universidade Federal do Ceara
(UFC), Universidade Federal do Rio Grande (FURG), Universidade Federal de Campina Grande
(UFCG), Universidade de Séo Paulo (USP), Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS),
Colégio Pedro Il, Universidade de Brasilia (UnB), Universidade Federal de Sergipe (UFS) e,
Universidade Federal Fluminense (UFF).

O primeiro eixo, “| Entre teoria e pratica: o uso de textos literarios em aula de FLE”, abriga
trés textos sob sua rubrica: o artigo Introdugao de excertos literarios em aula de francés lingua
estrangeira: entre reflexdes didaticas e pistas pedagégicas de Pierre-Yves Roux, expert
internacional em FLE, propde uma reflexdo consistente sobre a inser¢éo do texto literario no ensino
do FLE, enfrentando resisténcias ainda presentes em determinados contextos pedagogicos. O
autor apresenta argumentos que justificam a exploracdo de excertos literarios como recurso
didatico, destacando seu potencial para valorizar os aprendizes e ampliar o repertério linguistico
e cultural. Ao mesmo tempo, discute principios orientadores para uma exploracdo pedagogica
eficaz, relacionados a escolha dos textos, aos objetivos de aprendizagem e as préticas de sala de
aula, enfatizando que tais principios devem ser compreendidos como pistas flexiveis, sensiveis as
variaveis contextuais que caracterizam cada situagéo de ensino.

Na sequéncia, o segundo artigo As literaturas francéfonas em aula de FLE: do sentido
ao prazer do texto e ao intercultural, de Gabriela Jardim, da Universidade Federal do Rio Grande
- FURG, inscreve-se no campo da didatica das linguas-culturas e dedica-se a discutir o lugar das
literaturas francéfonas no ensino-aprendizagem do FLE. A autora problematiza o uso recorrente
do texto literario como simples pretexto linguistico e defende uma abordagem que privilegie a
construcdo de sentidos, o prazer estético da leitura e a dimens&o intercultural. Articulando
fundamentos tedricos e praticas de sala de aula, o artigo contribui para repensar o estatuto da
literatura no ensino do francés, valorizando sua dimensé&o simbdlica, cultural e formativa.

Encerrando este primeiro eixo, o artigo Leitura literaria e educacao critica: o lugar das
literaturas francéfonas no ensino de francés, de Luciano Passos Moraes, do Colégio Pedro Il
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propde uma reflexdo critica sobre a separagédo histérica entre lingua e literatura no ensino do
francés no Brasil. O autor questiona a centralidade do cénone francés em detrimento das
literaturas francéfonas e analisa as implicagdes dessa hierarquizagao simbdlica para a formagao
docente e para as praticas pedagogicas. Ao defender a integracéo das literaturas francéfonas ao
ensino de FLE, o artigo destaca seu potencial para o desenvolvimento do pensamento critico, da
educagéo cidada e do reconhecimento da diversidade cultural, compreendendo a leitura literaria
como espago privilegiado de mediagao intercultural.

A segunda parte, intitulada “ll Da teoria as préaticas em sala de aula em (con)textos
especificos”, apresenta quatro artigos, iniciando com o artigo Literaturas francéfonas na
Universidade Federal do Ceara: curriculo e experiéncias, de Ticiana Telles Melo, da
Universidade Federal do Ceara - UFC. O texto apresenta uma reflexdo sobre o ensino da literatura
em lingua francesa no curso de Letras Portugués-Francés da instituicdo, discutindo sua presenca
no curriculo e suas articulagdes com outras disciplinas da formagao inicial. A autora analisa as
implicacdes desse ensino para a formagao do futuro professor de FLE, evidenciando a importancia
da literatura como componente estruturante da formagao linguistica, cultural e pedagogica.

Em seguida, o artigo O Realismo em sala de aula e o chapéu de Charles Bovary, de
Karol Stefanie Souza Garcia, da Universidade Federal do Ceara - UFC, demonstra como a sala
de aula pode se constituir em espaco fértil para a emergéncia de questdes de pesquisa em
literatura. A partir de uma experiéncia didatica com a obra de Flaubert, a autora apresenta um
projeto de investigacdo que analisa textos do realismo literario, discutindo procedimentos
narrativos, efeitos de real e a relagdo entre descrigdo e autonomia do campo literario. O artigo
evidencia a poténcia do dialogo entre ensino e pesquisa, mostrando como a pratica pedagdgica
pode alimentar reflexdes teéricas no campo dos estudos literarios.

Na sequéncia, o artigo Os textos literarios na aula de francés: reflexées teéricas e
praticas em sala de aula, de Daniele Azambuja de Borba Cunha, da Universidade Federal do Rio
Grande do Sul - UFRGS, propde uma reflexdo sobre a leitura e a leitura literaria a partir de
experiéncias desenvolvidas em contextos escolares diversos. A autora articula fundamentos
tedricos sobre a leitura literaria, concebida como movimento dialético, com a apresentagdo de
sequéncias didaticas realizadas no Ensino Fundamental e Médio. O texto evidencia a possibilidade
de integrar teoria e prética, ressaltando a importéncia do texto literario na formagéo leitora, mesmo

em contextos nos quais o francés nao é a lingua principal do curriculo.
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Encerrando este eixo, o artigo Reflexdes sobre o texto literario em aula de FLE a partir
de O Estrangeiro, de Normelia Maria Parise, da Universidade Federal do Rio Grande - FURG,
discute 0 uso da obra L’Etranger, de Albert Camus, em turmas avancadas de FLE. A autora
problematiza a recorréncia desse romance como instrumento meramente gramatical e propde uma
abordagem que articula lingua, literatura e cultura em uma perspectiva seméntica e estilistica.
Ancorado em reflexdes bakhtinianas, o artigo defende uma leitura que ultrapasse a
instrumentalizag&o do texto literario, valorizando sua complexidade estética e discursiva.

Na terceira etapa, “lll Outros dialogos”, estdo inseridos mais quatro artigos. O artigo
Comment la littérature parvient-elle a nous transmettre I'intense sensualité de l'instant?: a
experiéncia de leitura de Maudite Education (2012), de Gary Victor, em sala de aula de
francés, de Christopher Rive St Vil, da Universidade Federal Fluminense — UFF e de Hemily da
Silva Oliveira, Maria Eduarda Silva dos Santos e Beatriz Soares Leite, da Universidade do Estado
do Amapa - UEAP. O artigo analisa praticas de leitura e escrita criativa a partir do romance haitiano
de Gary Victor, discutindo o papel da literatura-mundo no ensino do francés. A experiéncia relatada
evidencia a poténcia do texto literario para promover reflexdes sobre alteridade, diversidade,
memoria e identidade, contribuindo para uma aprendizagem critica e descolonizada da lingua
francesa.

Na sequéncia, o artigo Literatura em aula de francés como lingua estrangeira: uma
proposta para o Idiomas sem Fronteiras-Francés, de Lindemberg de Andrade Gomes e
Josilene Pinheiro-Mariz, da Universidade Federal de Campina Grande - UFCG e Heloisa Brito de
Albuquerque-Costa, da Universidade de Sao Paulo - USP, apresenta uma proposta didatica para
o trabalho com literatura no contexto do programa Idiomas sem Fronteiras. Ancorado em
perspectivas plurais e interculturais, o texto discute a formagéo do leitor literario e a leitura
plurilingue, utilizando textos de autoria francéfona para fomentar debates sobre feminismo negro,
interseccionalidades e engajamento social, articulando ensino de linguas, literatura e cidadania.

Na sequéncia, o dossié apresenta o artigo O rap brasileiro e o rap francés em busca
de uma interculturalidade: proposta de uma sequéncia didatica para aulas de FLE no Brasil,
de Gabriela Fraga Pinto e Alexandra Aimeida de Oliveira, da Universidade Federal de Goias -
UFG. As autoras propdem uma sequéncia didatica que utiliza o rap como recurso pedagégico para
o desenvolvimento da competéncia intercultural. Ao articular produgdes do rap brasileiro e francés,
0 artigo evidencia o potencial da musica para estimular a participagéo dos estudantes, promover
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0 pensamento critico e discutir questdes sociais contemporaneas, como desigualdades, violéncia
e discriminacdo, em aulas de FLE.

Encerrando este eixo, o artigo Da exterioridade a interioridade: a evolugao da posi¢ao
do narrador na arte de ficgao, de Robson José Feitosa de Oliveira, da Universidade Federal do
Ceara - UFC, desenvolve uma reflexao tedrico-critica sobre a evolugao da posigao do narrador na
narrativa moderna e contemporanea. Dialogando com Lukacs e Adorno, o autor analisa a relagéo
entre interioridade e exterioridade na arte de narrar, destacando a emergéncia da subjetividade e
da autoficcdo como marcas centrais da narrativa contemporénea, contribuindo para reflexdes que
extrapolam o ensino de FLE e dialogam com os estudos literarios em sentido amplo.

Na secdo final, “Tradugdo”, encontra-se o trabalho Os Estudos do Letramento e o
Laboratério de Linguas e Literaturas LENUFFLE, de Cristiane Marques Machado, da
Universidade Federal da Sergipe - UFS, de Josely Bogo Machado Soncella, da Universidade de
Brasilia - UnB, e Joice Armani Galli, da Universidade Federal Fluminense - UFF. O trabalho
apresenta o percurso do grupo de pesquisa LENUFFLE, vinculado as pesquisas em linguas
estrangeiras e adicionais, em dialogo com os estudos literarios. Ancorado na perspectiva dos
Estudos de Letramento e da Pedagogia dos Multiletramentos, o texto discute praticas plurilingues
e politicas linguisticas, ressaltando a relevancia de abordagens diversas e inclusivas no trabalho
com linguas em contextos educacionais brasileiros.

Desejamos a todas e todos excelentes momentos de leituras e que os trabalhos aqui

apresentados contribuam para boas reflexdes e para a pratica em sala de aula.

Profa. Dr?, Daniele Azambuja de Borba Cunha - Universidade Federal do Rio Grande do Sul
(UFRGS), Brasil.

Profa. Dr?. Gabriela Jardim - Universidade Federal do Rio Grande (FURG), Brasil.

Profa. Dr?. Karol Stefanie Souza Garcia - Universidade Federal do Cearé (UFC), Brasil.

As organizadoras do Dossié Literatura e ensino de Francés Lingua Estrangeira (FLE)

Revista Letras Raras: Periddico Académico do Grupo de Pesquisa LELLC / Laboratério de
Estudos de Letras e Linguagens na Contemporaneidade / Universidade Federal de Campina
Grande.



